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Articolul 24 alineatul (1) litera (a) - limbile acceptate de statul membru pentru documentele
publice care urmeaza a fi prezentate autoritatilor sale in baza articolului 6 alineatul (1) litera (a)

Traducerea nu este necesara atunci cand documentul oficial este redactat in limba bulgara.

Articolul 24 alineatul (1) litera (b) - o lista orientativa a documentelor oficiale care intra sub
incidenta prezentului regulament

1. nastere - certificat de nastere, certificat de nastere dupa adoptie simpla, extras de pe certificatul de
nastere, copie completa a certificatului de nastere, copie certificata pentru conformitate cu originalul a
certificatului de nastere;

2. deces - copie a certificatului de deces, copie completa a certificatului de deces, copie certificata pentru
conformitate cu originalul a certificatului de deces, hotarare judecatoreasca;

3. nume - certificat de identitate al unei persoane cu nume diferite, hotarare judecatoreascs;

4. casatorie, inclusiv capacitatea de casatorie, sau starea civila - certificat de casatorie civila, copie a
certificatului de casatorie civila, copie completa a certificatului de casatorie civila, copie certificata pentru
conformitate cu originalul a certificatului de casatorie civila, certificat de casatorie eliberat unui cetatean
bulgar care s-a casatorit in strainatate, certificat de stare civila, certificat de stare civila care include
sotul/sotia si copiii;

5. divort, separare de drept sau anularea casatoriei - hotarare judecatoreasca, extras de pe certificatul de
casatorie civila, mentionand in campul , Observatii” forma in care a fost desfacuta casatoria civila si data
la care aceasta a fost desfacuta;

6. origine - hotarare judecatoreasca, certificat de stare civila, sot/sotie si copii, certificat de sot/sotie si
legaturi de familie, certificat al copiilor biologici ai mamei;

7. adoptie - hotarare judecatoreasca, certificat de nastere (in cazul adoptiei simple), copie a certificatului de
nastere (in cazul adoptiei simple), copie completa a certificatului de nastere (in cazul adoptiei simple),
copie certificatad pentru conformitate cu originalul a certificatului de nastere (in cazul adoptiei simple);

8. domiciliu si/sau resedinta - certificat de domiciliu stabil, certificat de domiciliu actual, certificat de
schimbare a domiciliului stabil, certificat de schimbare a domiciliului actual;

9. cetatenie - certificat de existenta a cetateniei bulgare, certificat de obtinere a cetateniei bulgare;

10. absenta cazierului judiciar - certificat de cazier judiciar care sa ateste ca persoana nu a fost condamnata
[modelul 1 din anexa 2 la articolul 45 alineatul (1) din Regulamentul nr. 8 din 26 februarie 2008 privind
functionarea si organizarea birourilor pentru cazier judiciar].

Articolul 24 alineatul (1) litera (c) - lista documentelor oficiale la care pot fi anexate formulare
standard multilingve ca mecanism adecvat de asistenta pentru traducere

Anexa | se poate aplica unui certificat de nastere, unui certificat de nastere in urma adoptiei simple sau unui
extras de pe un certificat de nastere.

Anexa Il se poate aplica unui extras de pe certificatul de nastere.
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Anexa IV se poate aplica unui certificat de casatorie civila sau unui extras de pe un certificat de casatorie civila.
Anexa V se poate aplica certificatului de cdsatorie eliberat unui cetatean bulgar care s-a cdsatorit in strainatate.

Anexa VI se poate aplica unui certificat de stare civila sau unui certificat de stare civila care include sotul/sotia si
copiii.

Anexa X se poate aplica unui certificat de domiciliu stabil sau unui certificat de domiciliu actual.

Anexa XI se poate aplica unui certificat de cazier judiciar care sa ateste ca persoana nu a fost condamnata
[modelul 1 din anexa 2 la articolul 45 alineatul (1) din Regulamentul nr. 8 din 26 februarie 2008 privind
functionarea si organizarea birourilor pentru cazier judiciar].

Articolul 24 alineatul (1) litera (d) - listele persoanelor calificate, in conformitate cu dreptul
intern, sa efectueze traduceri autorizate, acolo unde astfel de liste sunt disponibile

Bulgaria nu tine o lista a persoanelor calificate, in conformitate cu legislatia nationald, sa efectueze traduceri
autorizate.

Articolul 24 alineatul (1) litera (e) - o lista orientativa a tipurilor de autoritati abilitate in temeiul
dreptului intern sa faca copii certificate

Copiile certificate pentru conformitate cu originalul pot fi realizate de catre autoritatile care au eliberat
documentul original.

Conformitatea copiilor documentelor oficiale poate fi certificata de un notar sau de un notar asistent.

Copiile documentelor oficiale pot fi certificate de persoane care nu sunt notari, dar care au dreptul sa exercite
atributii notariale numai in masura in care acest lucru este prevazut de lege.

Articolul 24 alineatul (1) litera (f) - informatii referitoare la mijloacele de identificare a
traducerilor autorizate si a copiilor certificate

I. Modalitatile prin care pot fi identificate traducerile certificate pentru conformitate cu originalul

1. Caracteristicile traducerilor certificate pentru conformitate cu originalul ale documentelor bulgare efectuate in
Republica Bulgaria si destinate utilizarii in strainatate.

Ministerul Afacerilor Externe al Republicii Bulgaria este autorizat sa certifice semnatura traducatorului pe
traducerea documentelor bulgare traduse intr-o limba straina destinata utilizarii pe teritoriul unei tari straine.

Certificarea se realizeaza prin aplicarea unui autocolant dreptunghiular care contine informatii privind numele
traducatorului, locul si data certificarii, cuantumul taxei platite, un numar unic de identificare, semnatura,
stampila si alte informatii relevante.

Traducerile documentelor pot fi doar exemplare originale, imprimate monocrom pe hartie format A4. Toate
paginile traducerii trebuie numerotate si parafate de traducator. Traducerile sunt legate in mod indisolubil de
documentul tradus certificat si autentificat in mod corespunzator.

La sfarsitul traducerii, urmatorul text trebuie redactat in limba bulgara sau in limba straina relevanta:
~Subsemnatul, ..., certific exactitatea traducerii mele din limba ... in limba ... a documentului anexat... (descrieti
tipul de document si atributele acestuia - numar, serie, data, certificat si autentificat). Traducerea consta in ...
pagini. Traducator ... (semnatura).”

Numele si semnadtura traducatorului sunt scrise imediat dupa sfarsitul textului si nu se pot afla pe o pagina
separata sau cu spatii libere.

Traducerile care contin corecturi, stergeri si inserari nu sunt valide. Nu este permisa reprezentarea drapelului
national si a stemei nationale.



2. Caracteristicile traducerilor certificate pentru conformitate cu originalul ale documentelor din limba bulgara
ntr-o limba strdina si dintr-o limba strdina in limba bulgard, efectuate in afara teritoriului Republicii Bulgaria.

in afara Bulgariei, in cazul traducerilor documentelor si a altor tipuri de documente din limba bulgara intr-o limba
straina si dintr-o limba straina in limba bulgara, semnatura traducatorului pe traducerea sa trebuie sa fie
certificata de reprezentantele diplomatice si consulare ale Republicii Bulgaria. Traducerea este atasata la
documentul original, purtand stampila reprezentantei diplomatice/consulare in trei locuri in mijlocul partii
atasate sau in coltul superior al documentului, care este pliat astfel incat sa contina toate paginile documentului
si este stampilat.

Certificarea se realizeaza prin autentificarea semnaturii traducatorului prin aplicarea unei stampile
dreptunghiulare pe document, care contine informatii privind numele si functia persoanei autorizate care a
eliberat certificarea, locul si data certificarii, onorariul platit, numarul de referinta al certificarii consulare, o
semnatura si o stampila.

3. Caracteristicile traducerilor certificate pentru conformitate cu originalul ale documentelor eliberate in
straindtate traduse in limba bulgara si destinate utilizarii in Republica Bulgaria.

in baza articolului 21a din Normele privind legalizarea, certificarea si traducerea documentelor si a altor acte,
notarii din Republica Bulgaria au dreptul de a legaliza semnatura traducatorului pe traducerea documentelor
straine traduse in limba bulgara si destinate utilizarii in Republica Bulgaria.

Certificarea pentru conformitate cu originalul se realizeaza prin aplicarea unei stampile dreptunghiulare care
contine informatii privind numele traducatorului, locul si data certificarii, valoarea taxei platite, un numar unic de
Tnregistrare, semnatura, stampila si alte informatii relevante.

I. Modalitatile prin care pot fi identificate copiile certificate pentru conformitate cu originalul
1. O copie certificata trebuie sa precizeze autoritatea care valideaza copia
— prin intermediul numelui si semnaturii functionarului si al stampilei autoritatii si

— mentionand pe copie numele si semnatura notarului/notarului asistent in conformitate cu un model de
stampila aprobat (a se vedea notificarea de la punctul urmator).

2. Pentru fiecare certificare pentru conformitate a unei copii a unui document oficial, autoritatea emitenta
efectueaza o inregistrare corespunzatoare in evidentele sale.

Articolul 24 alineatul (1) litera (g) - informatii cu privire la caracteristicile specifice ale copiilor
certificate

Atunci cand se elibereaza copii ale actelor de stare civild, copia trebuie sa poarte data la care a fost facuta,
precum si prenumele si numele functionarului de stare civila care a intocmit-o. Functionarul de stare civila
semneaza documentul si il stampileaza cu stampila obisnuita a municipalitatii.

Pentru a certifica conformitatea a unei copii a unui document oficial, originalul documentului trebuie prezentat
functionarului de stare civila de catre un notar sau un notar asistent. Certificarea se efectueaza in conformitate
Cu anexa 6 la articolul 17 din Regulamentul nr. 32 din 29 ianuarie 1997 privind arhivele oficiale ale notarilor si
ale birourilor notariale.

La. . subsemnatul, notardin..................... districtul... (numar de
inregistrare la Camera Notarilor ... . .................... ) certific autenticitatea acestei transcrieri efectuate
de.............. a unui document oficial (privat) care mi-a fost prezentatde. . ............... ... ... ...,
............. , cu domiciliul in orasul (satul) .. ...............sicertific faptul ca nu au existat stergeri,
adaugiri, corecturi sau alte particularitati in original. Nr. inregistrare . . . .......... Taxa platita: BGN. . . ..

Notar:

Ultima actualizare: 12/12/2024



Versiunea in limba nationala a acestei pagini este gestionata de statul membru respectiv. Traducerile au fost efectuate de
serviciile Comisiei Europene. Este posibil ca eventualele modificari aduse originalului de catre autoritatea nationala
competenta sa nu se regaseasca inca in traduceri. Comisia Europeana declina orice responsabilitate privind informatiile sau
datele continute sau la care face trimitere acest document. Pentru a afla care sunt regulile privind protectia drepturilor de
autor aplicabile de statul membru responsabil pentru aceasta pagina, va invitam sa consultati avizul juridic.



